BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE STOCK GLOSSY

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE STOCK GLOSSY
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500716

Mfr. No.: C83748

Colour: Gloss

Features: Replacement

Gauge: 12 Gauge

Model: AL391 Urika

¢ Weapon type: Beretta

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Safety Instruction Guide for BERETTA 391 URIKA
2 GOLD 12 GAUGE STOCK GLOSSY

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE STOCK GLOSSY. This guide is designed to
provide you with essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before using the shotgun stock and retain it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure you are familiar with all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Always handle firearms with care, treating every gun as if it is loaded.

Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and its components for signs of wear or damage.

Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when shooting.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the shotgun is unloaded before installing or removing the stock.

Avoid using the firearm in wet or damp conditions, as moisture can affect performance and safety.
Do not exceed the manufacturer's specifications for ammunition or modifications.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area to prevent accidents.

Do not modify the stock or firearm in any way that could compromise safety.

Ensure that all components are securely attached before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Make sure the firearm is unloaded.

Remove the existing stock according to the manufacturer's instructions.
Align the new BERETTA 391 URIKA 2 GOLD stock with the receiver.
Securely fasten the stock using the appropriate screws or fasteners.
Doublecheck that the stock is firmly attached before proceeding.
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2. Usage:

o

Load the firearm only when you are in a safe shooting environment.
Always point the firearm in a safe direction.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Make sure to follow proper shooting techniques for accuracy and safety.
After use, unload the firearm and store it securely.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

¢ If you need to dispose of the stock or any firearm components, please contact a local waste management
facility for proper disposal methods.

¢ Never dispose of firearms or components in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE STOCK GLOSSY, please
refer to the manufacturer's contact details provided with your product. It is crucial to have access to support for
any safety inquiries.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE STOCK GLOSSY. Thank you for your attention to safety, and enjoy your
shooting experience!



Guide de Sécurité pour la Crosse Brillante
BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité de la crosse brillante BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE. Ce document
a pour but de vous fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation s(ire et responsable de
votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours suivre les instructions du fabricant pour garantir une utilisation correcte.
Vérifiez régulierement |'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais la crosse a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne jamais utiliser la crosse si elle présente des fissures ou des dommages visibles.

e Evitez de manipuler la crosse dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la déformation du
matériau.

o Utilisez uniquement avec des armes a feu compatibles et conformément aux instructions du fabricant de
I'arme.

e Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme pour éviter les blessures oculaires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre arme a feu avant d'installer la crosse.
o Assurezvous que lI'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.

o Fixez la crosse en suivant les étapes fournies dans le manuel de I'arme.

o Vérifiez que la crosse est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation :

o Toujours vérifier que I'arme est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.

o Utilisez la crosse uniquement dans des conditions appropriées et avec I'équipement de sécurité
requis.

o Ne jamais pointer I'arme vers vous ou vers d'autres personnes.

o Respectez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions pour I'Elimination
¢ Ne jetez pas la crosse dans les déchets ménagers.
e Renseignezvous sur les programmes de recyclage ou d'élimination des produits en plastique et en métal

dans votre région.
¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service



clientele de BERETTA USA. Assurezvous d'avoir les informations sur votre produit a portée de main pour faciliter
la communication.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de la crosse brillante BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE. En
suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres. N'oubliez pas de consulter
régulierement les mises a jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BERETTA 391
URIKA 2 GOLD 12 GAUGE STOCK GLOSSY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE STOCK GLOSSY. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczefstwa. Niniejszy dokument
ma na celu dostarczenie jasnych i zrozumiatych informacji zgodnych z regulacjami EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcjami i zaleceniami producenta.
¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

o Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw zalecanych przez producenta.
¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zatwierdzony przez producenta.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palne;.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
e Zainstaluj produkt zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
2. Zi6z produkt zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.
3. Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia s pewne i stabilne.
4. Przed uzyciem przetestuj produkt w bezpiecznym srodowisku.
e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich niebezpiecznych sytuac;ji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
firmy BERETTA USA.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE STOCK
GLOSSY Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE STOCK GLOSSY tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitd varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus on ensisijainen asia. Varmista, ettad tuote on kayttdkelpoinen ja ettd se on
tarkastettu ennen kayttoa.

¢ Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kaytto voi olla vaarallista lapsille.

e Tarkista saanndllisesti, ettd tuotteessa ei ole vaurioita tai kulumia, jotka voisivat aiheuttaa
vaaratilanteita.

¢ IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

¢ Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Al koskaan kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Valta tuotteen kayttda, jos se on altistunut kosteudelle tai muille haitallisille aineille.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

Ennen asennusta, tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Asenna tuote huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty
kunnolla.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Vaara kaytto voi aiheuttaa vaaratilanteita tai vaurioita
tuotteelle.

Suorita saanndéllinen huolto ja tarkastus varmistaaksesi, etta tuote toimii oikein.

Jos huomaat ongelmia tuotteen kaytdssa, lopeta sen kayttd heti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti ja nopeasti.

Kiitos, etta valitsit BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 12 GAUGE STOCK GLOSSY tuotteen. Noudata naita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan kayttokokemuksen.
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